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LEW, KTORY NIE RYCZY? OBRAZ LWA U HOMERA

Duzo uwagi poswigcono dotychczas poréwnaniom homeryckim, w ktérych
lew zajmuje prominentng pozycje¢'. Zainteresowanie uczonych dotyczy jednak
gtéwnie roli, jaka krol zwierzat petni w metaforach. Dlatego tez niniejsza praca
nie pretenduje do stworzenia studium homeryckiej metafory i poréwnan zwiaza-
nych z lwem, lecz jest ona skierowana do zainteresowanych antyczng faung. Celem
ponizszych rozwazan jest skompletowanie petnego wizerunku lwa przewijajacego
sie przez homeryckie wersy: jaki on jest, jak widza go ludzie, jakie ma zwyczaje.
Bedzie to tez proba odpowiedzi na pytanie, czy istotnie w czasach Homera lew byt
czedcig zycia ludnosci greckiej, czy tez lew, ktorego napotykamy w eposach, jest
tworem zaczerpnietym z tradycji bliskowschodniej lub mykenskie;j.

Najcenniejsze informacje o lwie w eposach homeryckich przynosza poréw-
nania. Zwrdcit na to uwage K. Anderson piszac, iz w eposach lew nigdy nie jest
cze$cig narracyjnej historii i nie bierze udziatu w akeji, lecz jest jej ozdoba®. Lwich
poréwnan w ksiegach Iliady i Odysei moze czytelnik odszuka¢ niemalze piecdzie-
siat’. Najwigcej i najdluzsze opisy lwa pokazuja tego drapieznika w kwiecie wieku.
Jest on wtedy zdrowy, silny, niebezpieczny i zaciekly w walce. Na pierwszy plan
wsrod wszystkich opiséw wysuwa sie obraz lwa przedzierajacego sie do zagrody:

II. V 136-143
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' Najlepsze i najpelniejsze dotad opisy wizerunku Iwa u Homera mozna znalez¢ u S. Lons-
dal€’a (Creatures of speech, lion, herding, and hunting similes in the Iliad, Stuttgart 1990), ktdry spo-
rzadzit zestawienie wszystkich lwich poréwnan (s. 143, Appendix D), oraz A. Schnapp-Gourbellion
(Lions, heros, masques. Les representations de lanimal chez Homere, Paris 1981). Schnapp-Gourbel-
lion zestawia takze wizerunek lwa z pozostalymi zwierzetami znajdujacymi si¢ w poréwnaniach
w kontekscie polowania-wojny.

* J.K. Anderson, Hunting in the ancient world, Berkeley 1985, s. 2.
Homer, Iliada, thum. K. Jezewska, Warszawa 2005. Dokladne oméwienie i podliczenie
wszystkich Iwich poréwnan sporzadzit S. Lonsdale (op. cit., s. 39 przypis 2, s. 41 i n. oraz Appen-
dix D).
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teraz przybylo mu trzykro¢ odwagi. Do Iwa byl podobny,

kiedy go pasterz, co owiec pilnuje $niezystorunych,

zrani, gdy zwierze przeskoczy zagrode, lecz Iwa nie polozy,

moc tylko w rannym obudzi, a potem nawet nie walczy,

tylko w zagrodzie si¢ schroni, a owce juz niestrzezone

plosza si¢, wkolo biegajac, zanim zabite nie padna;

lew wyskakuje z zagrody, swa rang i krwig rozjuszony -

z taka wéciekltoscia na Trojan skoczyt potezny Diomedes. (thum. K. Jezewska)

Stowa Homera przedstawiaja lwa bedacego zagrozeniem dla pasterzy i ich
trzéd. Pasterz pilnuje i broni owiec przed intruzem, lecz lew jest silniejszy. Zra-
niony, a nie zabity, staje si¢ rozjuszony (éupepaws, Pabig) i jest przez to jesz-
cze bardziej niebezpieczny. Pasterz w trosce o wlasne zycie chowa sie, a owce
zostawia lwu na pozarcie. W Odysei* ukazany jest lew, ktory przekonany o swo-
jej sile (&Axi memolBwg) jest gotow wedrzed sie nawet do zagrody. Nie patrzy on
wowczas na przeciwnosci losu (wiatr, deszcz), gdyz wazniejsze jest zaspokojenie
gltodu. W kolejnej tego typu metaforze® Homer réwniez pisze, iz lew przychodzi
do zagrody, gdyz jest spragniony miesa (¢mdevng dnpov €n kpei@v). Tym razem
kilku pasterzy uzbrojonych we wt6cznie wraz z psami czuwa nad stadem owiec.
Mimo takich przeciwnosci lew nie odstapi od zagrody gdyz woli zgina¢ niz nie
podja¢ proby, a by¢ moze uda mu si¢ uciec ze zdobycza (AAN 6 Y’ &p’ i fipmade
HETAApEVOG, TE Kal avTog EPANT év mpwTotot Bofg amd Xetpog dxovte). Zdarza
sie, ze dzigki wytrwalosci strozujacych pasterzy i ich pséw, ktorzy calg noc niwe-
cza proby natarcia wygtodnialego przeciwnika, lew odejdzie z niczym. Strasza go
psami i ogniem, rzucaja wen oszczepami i ostatecznie N®Oev § &nd vooewy £Pn
TeTnOTL Ouu@®. Innym razem pasterzom ponownie udaje si¢ odstraszy¢ wroga
z zagrody psami, wldczniami oraz krzykiem’. Lew wigc, mimo swej odwagi, ucie-
ka przed pasterzami. Jego dzielnos¢ nie wyklucza strachu, bo nawet lew moze sig¢
lekac®. Uczucie to nie czyni z niego tchdrza, lecz pokazuje, iz tym razem to rozum
wygrywa z walecznym sercem walke wewnetrzna. Mestwo i chec¢ stoczenia walki
schodzg na dalszy plan. Zdarza si¢ jednak, ze mimo wszystko lew jest zbyt ufny

Od. VI 130-135.

I1. XII 299-308.

II. XTI 548-555, Il. XVII 108-113.
II. XVII 108-113.

Od. 1V 791-792.
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we wlasng moc i polegnie ugodzony widcznia, probujac dostac si¢ do zagrody (¢n
TE v OAeoev dAkn)°.

Lew zagraza pasterzom nie tylko w zagrodzie, ale i przede wszystkim, w trak-
cie wypasania stad, gdy zwierzeta znajduja si¢ blizej gestych laséw zamieszkiwa-
nych przez wroga.

I. V 161-163
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I tak jak lew, gdy na stado napadnie i grzbiety rozdziera

krowy lub wolu, co bladza pasace sie w lesnej gestwinie -

tak ich z konnego zaprzegu obydwdch potomek Tydeusa

zwalil bezwolnych i zabil, a potem zabrat im zbroje. (thum. K. Jezewska)

W tym obrazie lew korzysta z tego, iz wypasane zwierzeta bladza. Czasem
los sprzyja lwu i zaprowadzi go do stada niestrzezonego przez pasterza, i wow-
czas drapieznik moze zaspokoi¢ swoj gtéd'’. Lecz nawet gdy stado jest pilnowa-
ne przez pasterza (ktdry cho¢ troskliwy, jest niedoswiadczony w walce z krélem
zwierzat), lwu udaje si¢ napas¢ na pasace si¢ krowy''. Niestety, nawet wigkszej
grupie pasterzy, bardziej doswiadczonych, moze nie powies¢ sie bronienie stada'.
Moze zdarzy¢ sie, iz poprzestang oni wowczas na straszeniu napastnika krzykiem
i psami z oddali, zbyt przestraszeni by don podejs¢'.

Wsrdd tych obrazéw Homer pokazuje, w jaki sposéb drapieznik dokonuje
mordu. Poluje pod ostona nocy napadajac na cale stado i wybiera sobie jedna
ofiare'. Wtedy rzuca sie na jaléwke lub byka rozdzierajac ofierze szyje (Bopawv ¢§
avxéva &&n), wysysa krew i dopiero zjada wnetrznosci (aipa kai €ykata mavta
Aagvooel)®. Najbardziej drastyczny sposrod nich jest opis pozerajacego towarzy-
szy Odysa Polifema poréwnanego do ucztujacego lwa:

Od. 1X 291-293

ToUg 8¢ S1a peleioTi Tapwv dmiicoato §oépmov-
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® Il XVI 756-760.

10 1. X 485-487.

I XV 630-636.

2 . XVIII 161-162.

Bl XVII 61-67, XVIII 577-586.

40 XT171-172.

1.V 161-163, XI 171-172, XVI 457-490.
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Rwac ich na kawalki przyrzadzit sobie wieczerze i zarl jak lew z gor, nic nie
zostawil — ani wnetrznosci, ani migsa, ani kosci wypetnionych szpikiem.
ttum. J. Parandowski

Roéwnie przerazajacy jest obraz lwa po uczcie, z paszcza cala we krwi ofiary, do
ktérego zostal poréwnany Odys po dokonaniu rzezi na zalotnikach'®. Cho¢ wot jest
ulubionym pokarmem lwa, inne zwierzeta, szczegélnie te mieszkajace w lesie, nie
mogga czuc sie bezpiecznie, gdy jest glodny. Jest bezlitosny wobec sarny — zwlaszcza
male, jeszcze niewyuczone szybkiej ucieczki mtode padaja jego ofiarg. Przychodzi
niespodziewanie i wyrywa im serca (¢AOmv &ig e0vrv, Amalov € 0@’ frop dnnopa),
a matka jest zbyt przerazona by im pomo6c?. W Odysei znajdujemy takze niepraw-
dopodobny opis tani, ktora swe nowo narodzone mlode uktada w legowisku lwa,
i nieSwiadoma zagrozenia szuka pozywienia. Jelonki spotyka wtedy okrutny los®.
Postrach budzi takze posréd innych drapieznikéw. Szakale, nawet gdy majg przewa-
ge liczebna, ustapia Iwu $wiezo upolowanej zdobyczy uciekajac strwozone'. Jedynie
dzik moze doréwnac Iwu walecznoscig i zwierzeta te rownorzednie pojawiaja sie
w homeryckich poréwnaniach®, lecz gdy przyjdzie do konfrontacji lwa i dzika, to
lew jest potezniejszy*'. Pojawia sie takze obraz dwdch lwéw $cierajacych sie o fanie,
z ktorych kazdy chce zagarnac¢ zdobycz dla siebie (II. XVI 755-760).

Co ciekawe, lew, jakim go Homer opisuje, nie jest dobrym fowca. Jego taktyka
polega na kradziezy. Zdobywa pozywienie wzbudzajac strach i poptoch w prze-
ciwnikach i nie wzgardzi takze tatwym tupem, tak jak wowczas gdy wykrada zdo-
bycz szakalom®. Jest to celna obserwacja natury, poniewaz lwy lubia ,wyreczaé
si¢” trudem innych drapieznikéw i czgsto odganiajg bez trudu szakale lub gepardy
od ich $wiezo upolowanej zdobyczy, gdyz maja nad nimi ogromna przewage pod
wzgledem masy ciala. Tak samo jak i lwi tupiezcy z werséw Iliady, lubia tez po-
lowa¢ pod ostong nocy.

Nie zawsze jednak lew jest napastnikiem. On takze bywa przesladowany przez
ludzi, i staje si¢ celem polowan*. Gdy mysliwym uda si¢ doscignac Iwa otaczaja
go szczelnie, po czym zaczynaja ciska¢ wen wiéczniami. Jednak lew, nawet w ta-
kiej sytuacji, nie traci hartu ducha - géruje nad osaczajagcym go tlumem prébujac
przebi¢ szeregi wroga:

16 Od. XXII 401-405.

7 1. XT 113-119.

8 0Od. IV 335-340; Te same stowa powtorzone sg ponownie w XVII 126-131 i w obu wypad-
kach dotyczg zemsty Odysa na zalotnikach. Zachowanie sarny jest prawdopodobnie celowo stwo-
rzone przez Homera, ktéry chcial podkresli¢ nienaturalne zachowanie zalotnikéw i anomalie calej
sytuacji, M. W. Edwards, The Iliad: a commentary, t. V, Cambridge 1991, s. 33.

1. XTI 475-484.

2 JI. VIII 338, XI 297.

2 ]I XVI 823. Polowanie na Iwa i odynca u Homera omawia A. Schnapp-Gourbellion, op. cit.,
s. 48-50.

2 JI. XI 470-484. Zob. A. Schnapp-Gourbellion, op. cit., s. 40.

I, X1 292-295.
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II. XIT 41-48
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I tak jak posrod psow $cigtych na fowach i krzepkich mysliwych

lew lub odyniec géruje, groznie blyskajac $lepiami,

fowcy za$ przed nim w czworobok najszczelniej uformowani

twarza w twarz staja gromadnie, przeciwko niemu miotajac

groty z rak, lecz osaczony lew w swoim sercu wspaniatym

leku ni trwogi nie czuje, zanim zabije go mestwo,

czesto obraca sie, aby przetamac ludzkie szeregi,

a gdy naciera, cofaja sie przed nim ludzkie szeregi. (ttum. K. Jezewska)

Latwiej niz dojrzatego lwa jest pokona¢ uczace sie dopiero lwigtka. W przej-
mujacej metaforze Homer przedstawia wizj¢ niedalekiej przyszlosci dwoch Iwia-
tek, ktorym jednak nie bylo dane zakosztowa¢ dorostosci, gdyz zostaly zabite
przez ludzi:

Il. V 554-558
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Mlodym dwom lwigtkom podobni, ktére na gérach wysokich

byly przez matke chowane w glebokiej lesnej gestwinie,

zdolne niebawem porywac¢ woly i owce tuczone,

takze na ludzkie osady napada¢, az w koncu same

ging, obydwa zabite przez ludzi ostrzem spizowym - (tlum. K. Jezewska)

Innym razem matka jest w poblizu i, gdy nadchodza mysliwi, prébuje chroni¢
swoje dzieci, krazy woko!l nich bacznie pilnujac ich bezpieczenstwa i stara sie
zaprowadzi¢ je na powrdt w glab lasu®. Najbardziej poruszajacy jest opis lwicy,
ktérej mlode zostaja porwane przez mysliwego. Cho¢ byly one ukryte w ,lesnej
gestwinie” mysliwy polujacy na jelenie natknat si¢ na owa kryjowke i wykradt jej
potomstwo.

2 ]I XVII 133-136.
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II. XVIIT 318-322
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serce rozdzieral jekami. Podobnie lew pigknogrzywy

jeczy, gdy porwie mu lwigtka mysliwy, mknac za jeleniem

w led$nej gestwinie; rozzarty lew, ze sie zjawil za pdzno,

jary przemierza rozliczne, dazy po sladach cztowieka,

chcac go wytropié, bo wielki gniew jego sercem zawtadnat - (ttum. K. Jezewska)

Stusznie zauwazyla M. Alden, iz mysliwy mogt z fatwoscia zabic¢ lwiatka, jed-
nak wolal zabrac je ze soba. W jakim celu to zrobil? Badaczka sadzi, iz opowies¢
ta moze by¢ echem roli Iwa w kulturze asyryjskiej, gdzie zwierzeta te fapano, a na-
stepnie wypuszczano podczas specjalnych polowan, aby krdél mégt je z fatwoscia
zabic¢®. Jest to cenna uwaga. Niewykluczone jednak, iz praktyki takie mogty by¢
znane rowniez Grekom, co sugeruje pordwnanie z tragedii Ajschylosa Agamem-
non*. Przedstawia ono obraz lwiatka, ktére zostalo wykradzione matce i jest wy-
chowywane wraz z ludzmi - male bawi sig, lecz gdy dorosnie potrafi obrdcic sie
przeciw domownikom?.

W literaturze epoki hellenistycznej bardzo popularne staly si¢ historie o polo-
waniach na duze koty w egzotycznych Indiach - pojawil sie topos tygrysiej matki,
ktorej wlasnie tak jak lwicy u Homera, mlode zostaly wykradzione, lecz ona nie
moze sie z tym pogodzi¢ i rusza w poscig za mysliwym - zlodziejem®. Elementy
narracyjne tych opowiesci powielaja schemat homeryckiego poréwnania: mysli-
Wy, porwanie, matka, ktoéra pojawia si¢ zbyt pdzno, jej rozpacz i poscig. W kazdej
tego typu historii poruszaja emocje targajace kocig matka, doskonale ujete w sto-
wa przez Homera (Spipdg xohog aipei).

Emocje oraz wnikliwe studium charakteru stanowia wtasnie niezwykle istot-
ng cz¢$¢ homeryckiego obrazu Iwa. Jest on sam przekonany o swojej mocy (&Aki

» M. Alden, Lions in paradise, ,The Classical Quarterly (New Series)” 55, 2005, s. 340 i n.

% Aesch. Ag. 717-736.

¥ O tym, kogo chor miat na mysli jako lwa, pisze B. Knox (B. M. Knox, The lion in the house
(Agamemnon 717-36 [Murray]), ,Classical Philology” 1952, s. 17-25): wykazuje on, iz metafora
ta dotyczy zarowno Heleny wzietej przez Parysa do Troi, Agamemnona, Klitajmestry i Ajgistosa,
a takze Orestesa: kazdego z bohaterdw, ktory przyniost w jaki$ sposdb zagtade swojemu domowi.

2 Plin. HN VIII 25 (66), Sol. 90, 12-91, 2, Sw. Ambrozy, Hexaemeron 64, 21. Zob. E. McCul-
loch, Le tigre au miroir: la vie d’une image de Pline a Pierre Gringore, ,Revue des sciences humaines”
130, 1968, s. 149-60; M. Szarmach, Magdros¢ natury w ,Vita Apollonii” Filostrata (II 11-16), [w:]
Z. Glabiowska, Cognoscere Causas. Czlowiek a natura w cywilizacji starozytnej Grecji i Rzymu, ,,Stu-
dia Classica et Neolatina III”, Gdansk 1998, s. 85-88.
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nenol®we®) i pysznigcy sie swy sila (00ével Prepeaivwv®®), dziki (aibwv*), nieznuzony
(dkapag®), przebiegly i przynoszacy zgube (0Aoo@pwv*?), zadny krwi (aipatoeig®)
tupiezca (oiving®), o przerazajacej posturze i glosie (opepdaléog®), posiadajg-
cy ogromng sile (uéyaln pin”, kpatepog®), ktoéry gardzi swymi przeciwnikami
(atifw™). Lew potrafi odczuwac takze rado$¢ (éxapn™), zwlaszcza gdy wypatrzy
ofiare, oraz zapal i zadze walki (xapun*'). Postrach budzi jego wyglad: grozne spoj-
rzenie (xapomog®, vmodpa idwv*, yavkiowv*), mocne zgby, szczeki (yapgpniai®,
Kkpatepoioty 680dov*) i pazury, ktérymi rozszarpuje ofiary (kpatepwvvxog?),
a przede wszystkim, zarloczno$¢ i niepohamowany gtéd*, ktére nim kieruja. Mimo
to lew jest tez zwierzeciem budzacym nie tylko strach, ale i respekt oraz podziw
wérdd ludzi odwaga (puévog®) i szlachetnym sercem (kvSéipov kfp™, peydBupog™),
ktore potrafi odczuwaé ogromny bol (x0hoc™) i zawdd spowodowany niepowo-
dzeniem w towach (tetinott Quu@®™). Nawet strach moze zakras¢ si¢ do jego serca,
ktore i tak mimo to pozostaje mezne (tod & év @peoiv dAkipov frop maxvovTart).
Epitety te ewidentnie nadajg Iwu cechy ludzkie, dzigki ktérym staje si¢ on godnym
poréwnaniem dla najwigkszych wojownikéw. Homer zglebiajac psychike Iwa uwy-
datnia motywy dzialania bohateréw swych eposéw™. Pokazuje, ze nie zawsze s3 oni

¥ 1.V 299, XVII 61.

30 JI XII 42, XVII 135.

3 ]I XTI 548

32 ]I XVI 823.

3 1L XV 630.

1L XVII 542.

]I XTI 480, XX 165.

6 ]I XVIII 579.

7 1L XXIV 42.

% 0d. 1V 335, XVII 126.

¥ 1L XX 166.

0 J1 11T 23.

4 ]I XVI 823.

2 L XI611.

# 1L XVII 169.

“o L XX 172.

]I XVI 489.

6 JI XI 114, XI 175 = XVII 63, XIII 200, XV 486.

¥ 0d. X 218.

# ]I X 486, XVI 758, XVII 660, XVIII 161.

¥ ]I XVII 20.

S0 I XII 45.

st ]I XVI 488.

52 ]I XVIII 322.

5 JI XI 555 = XVII 664.

s JI. XVII 109nn. Lonsdale (op. cit., s. 46) uznaje wycofanie si¢ lwa za oznake tchorzostwa,
jednak dodane przez Homera &\kiyov fjtop zaprzecza temu wnioskowi. Lew wykazuje sie tu raczej
rozsadkiem, ktéry nie ujmuje jego dzielno$ci.

% Dla analogii miedzy emocjami lwa i wojownika zob. analize Clarke (M. Clarke, Between
lions and men: Images of the hero in the Iliad, ,Greek, Roman, and Byzantine Studies”, 36, 1995,
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dobrzy i sprawiedliwi — wrecz przeciwnie — w ferworze walki potrafig by¢ bezlitosni,
okrutni i zadni krwi*. Ta ostatnia cecha najbardziej sposrod wszystkich taczy lwa
z wojownikiem. Tak jak lew jest kierowany glodem i Zadzg zotadka, by zabijac trzo-
dy ludzi, tak samo wojownik jest zadny zemsty i ztakniony walki*’. Te paralelnos¢
ukazywali takze rzemieslnicy antyczni zdobigc wazy. Najstarsze wizerunki celowo
stosujace te metafore pojawity sie wtasnie w VIII w. p.n.e.”® Wyraznie widoczne jest,
iz stanowity one cze$¢ programu dekoracyjnego ze wzgledu na swoja symbolike,
a nie dodatkowy element zdobniczy”. G. Markoe uwaza, iz pojawienie si¢ pierw-
szych dziel sztuki z taka symbolikg w tym samym czasie, w ktérym powstaly eposy,
nie jest przypadkowe, i ze w zwigzku z tym rzemie$lnicy tamtych wiekéw czerpali
inspiracje bezposrednio z poezji epickiej®. Nie bez powodu lew, niekiedy atakujacy
inne zwierze, czgsto pojawia sie na tarczach wojownikéw. Oni sami otrzymuja tez
epitet ,,mezny niczym lew” (60poAéwv®!).

Zdaniem S. Lonsdale’a wszystkie lwie metafory obu eposéw sa oparte na jed-
nym rdzeniu, ktérym jest lew-tupiezca skonfrontowany z ludzmi, psami, oraz
innymi zwierzgtami®. Typowy dla homeryckich poréwnan jest obraz samotnego
Iwa osaczonego przez mysliwych lub pasterzy, ktéry jest metaforg dla samotnie
walczacego wojownika skonfrontowanego z wrogiem majacym znaczng przewage
liczebna®. Jednak, mimo tych schematéw, jak ukazuja wybrane powyzej fragmen-
ty, czytajac wersy homeryckich eposéw czytelnik zapoznaje sie z codzienng egzy-
stencja lwa. Obserwuje go od dziecinstwa po dorostos¢. Dowiaduje sie o bezbron-
nych lwiatkach, ktérymi troskliwie zajmuje si¢ matka, ale mimo to zly czlowiek
znajdzie ich kryjowke, zabije lub ukradnie. Styszy o bezradnosci i ztosci Iwiej
matki, gdy mysliwy zabiera jej potomstwo. Widzi tez juz dorostego lwa zdobywa-
jacego pozywienie: polujacego na jelenie w gestym lesie lub wyprawiajacego sie

s. 137-159), ktory omawia szczegotowo znaczenie poszczegolnych wyrazen taczacych $wiat zwierzat
i wojny oraz ich uzycie w eposach.

¢ Por. A. Schnapp-Gourbellion, op. cit., s. 50, 59, 62-63, ktéra poréwnujac obraz lwa w Iliadzie
i Odysei wnioskuje, ze lew jest obrazem dzielnosci idealnej i jego wizerunek nie pasuje do Odysa
(zwlaszcza gdy bestialsko morduje on zalotnikéw). Schnapp-Gourbellion podkresla za Frankel, iz
lew Odysei znaczaco rozni si¢ od lwa Iliady: w Odysei ukazana jest dziko$¢ zwierzecia, podczas gdy
lew Iliady jest bardziej heroiczny.

7 W szczegdlnosci stowa xoAog, xdpun, €xdpn oraz pévog maja nacechowanie heroiczne i sa
wspdlne dla lwa i wojownika.

% G.E. Markoe, The ,Lion Attack” in Archaic Greek Art: Heroic Triumph, ,Classical Antiquity”
1989, s. 90.

% Ibidem, s. 91.

% Ibidem, s. 92. Tkonografie i symbolike tego typu przedstawien omawia réwniez Hofsten
(S.von Hofsten, The feline-prey theme in archaic Greek art: classification, distribution, origin, icono-
graphical context, Stockholm 2007, s. 46-55), ktéry préobuje zaprzeczy¢ teorii Markoe twierdzac, iz
skoro tylko na jednej piatej waz wojownicy figuruja paralelnie do motywu zwierzecego, motyw ten
nie moze mie¢ wydzwigku metaforycznego, ibidem, s. 57.

o1 JI. V 539, VII 228, Od. IV 724, 814, XI 267.

2 S. Lonsdale, op. cit., s. 39.

8 A. Schnapp-Gourbellion, op. cit., s. 40.
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po lepsze kaski: krowie lub owcze migso na pastwiska i do zagréd, po czym czyta,
jak bestia zabija i tapczywie pozera swe ofiary. Czytelnik obserwuje réwniez proby
polowan na tego poteznego wroga, lecz, mimo liczebnej przewagi ludzi i psow,
lew wcigz budzi postrach. Czasami mysliwi pokonajg bestie, a lwia skora stuzy
wojownikom jako apotropaion w walce®. Dzigki niej zyskuja site i moc lwa®.

W homeryckich obrazach Iwa pokazany jest takze stosunek ludzi do tego zwie-
rzgcia, ktory ukazany jest jako wrog i wojownik. Zwierze to jest znienawidzone przez
ludzi - napada ich osady i stada w poszukiwaniu pozywienia. Znaczacy jest fakt, iz
to zawsze prosci ludzie przeganiaja wroga: pasterze i wiesniacy®. Opis reakcji ludno-
$ci oraz pséw na intruza $wiadczy o dobrej znajomosci takiego problemu®.

Wszystkie te sceny stanowia bardzo realistyczny obraz lwa. Autor Iliady i Ody-
sei znal naturalne $rodowisko Iwa, ktérym byty géry (o czym $wiadczy nadany mu
epitet opeoitpo@og®) i gesty las, znal techniki polowania zwierzecia. Opisat jego
wyglad, barwe siersci jako rdzawg (dagotvov®), lub ognistg (aiBwv™), kilkakrot-
nie pojawia si¢ takze epitet okreslajacy pickng grzywe lwa (qdyévetog’), a stowo
¢mokvviov’?, uzyte dla matki chroniacej dzieci odnosi si¢ do watkéw nad oczami
Iwa”. Realistycznie réwniez oddal poeta wizerunek rozwscieczonego i rannego
Iwa, ktéry macha ogonem z jednej strony na druga™.

Lew otrzymat dodatkowa nazwe w ksiegach Iliady — O1p”, ktore podkresla jego
dzika nature i kojarzy z polowaniem. Homer oprocz tego uzywa dwoéch innych okre-
Slent na lwa. Aéwv, ktére obecne juz bylo w pismie linearnym B w formie rewopi =
*AeFovei’. Aig, pojawiajace si¢ pieciokrotnie w Iliadzie”, a nastepnie w utworach
poetyckich, szczegdlnie okresu hellenistycznego, jest prawdopodobnie zapozycze-
niem semickim, czgsto poréwnywanym do hebrajskiego lais”. Raz tylko Aig uzyte
jest przez Homera w kontekscie, na podstawie ktédrego mozemy przypuszczad, iz

64

Agamemnon przywdziewa lwig skdre wyruszajac do boju, II. X 23.
Prawdopodobnie Iwy byly takze spozywane, czego sladem majg by¢ znalezione fragmenty
kosci w Tirynsie, a ich migso mialo stanowi¢ zrodlo odwagi, J. K. Anderson, op. cit., s. 4.

% Ibidem, s. 5.

¢ Podobnego zdania jest Lonsdale (op. cit., s. 44), ktory jednak rozpatruje jeszcze drugg mozli-
wos¢, iz owe lwie metafory mogly stanowi¢ egzotyczne dodatki do fabuty w celu jej uatrakcyjnienia.
Te opcje jednak podwaza znaczna liczba poréwnan ukazujacych lwa, realizm tych scen, a takze
zestawienie ze znanym wszystkim dzikiem (ibidem, 103nn).

8 JI XII 299, XVII 61, Od. VI 131.

® J1.X23,X177.

70 JI X 24, X 178. Lonsdale uwaza, iz aiBwv to jedyny przymiotnik okreslajacy kolor lwiej
skory (S. Lonsdale, op. cit., s. 44), lecz nie zauwazyt on réwnie dwuznacznego dagotvov.

7t 1L XV 275, XVII 109, XVIII 318, Od. IV 456.

72 I XVII 176.

7> S. Lonsdale, op. cit., s. 44.

7 Il. XX 170nn.

7> Wystepuja w Il X 184, XV 324, 586, Od. 111 449, X1 546.

76 P. Chantraine, Dictionnaire etymologique de la langue grecque: histoire des mots, Paris 1968, s.v.

77 I 11.239, 480, 15.275, 17.109, 18.318.

78 R.S. Beekes, Etymological dictionary of Greek, t. 1, Leiden 2010, s.v. Méwv.
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mowa o Iwicy (XVIII 318). W pozostatych przypadkach jest to niemozliwe. Homer
nie rozrézniat leksykalnie Iwa i Iwicy, a i samica wedle jego stoéw jest obdarzona piek-
ng grzywa”. Z tego wzgledu w sztuce okresu archaicznego samice mozna odréznic
od samca tylko dzigki wyraznie uwydatnionym piersiom, np. koryncka figurka z VI
w. p.n.e. przedstawia duzego kota, z grzywa otaczajaca cala glowe i szyje, w charak-
terystycznej pozie z pochylong przednia czescig ciala i uniesionym zadem, pyskiem
ustawionym frontalnie i z zaznaczonymi na podbrzuszu dwiema piersiami®. Lwica
z grzywa nie musi jednak swiadczy¢ o zupetnym braku znajomosci tego drapieznika
przez Grekow. Z pewnoscig lew nie byt obecny w codziennym zyciu rzemieslnikéw
»miejskich”. Tak jak widzimy w opisach Homera, napadal on osady pasterskie, lub
byt celem polowan mysliwych, (pochodzacych prawdopodobnie z rodéw arystokra-
tycznych). Tak wiec nie kazdy Grek, nawet mimo wystepowania tego drapieznika
w Jonii i Grecji kontynentalnej, musiat by¢ dobrze zaznajomiony z tym zwierzeciem.

Anderson uwaza, iz lew Homera jest zdecydowanie blizszy Iwu mykenskiemu
anizeli temu, ktory zostal zaczerpniety z kultur bliskowschodnich. Jako dowod cy-
tuje on sfowa Aszurbanipala opisujacego jego dokonania uwiecznione na $cianach
pafacu w Niniwie z VII w. p.n.e.®":

Mlode Iwéw wyrosty, a ich liczba byla niezliczona... Staly sie zazarte
i przerazajace pozerajac trzody, stada oraz ludzi. Ich rykiem rozbrzmialy
wzglrza, a zwierzeta z réwnin przerazily sie. Wciaz poluja na bydlo z réwnin,
wciaz przelewajg ludzka krew. Tak, jakby plaga wybuchla, zgromadzily sie
wérdd ludzkich trupéw, bydlia i owiec. Pasterze sa w zatobie dzien i noc.
O czynach tych Iwéw mi opowiedzieli. W trakcie mojej wyprawy ...
spustoszylem ich legowiska® (z angielskiego ttum. autorka).

Stowa te jednak wyraznie przywodza na mysl obrazy z homeryckich poréw-
nan: historii o mtodych Iwiatkach przedwczesnie zabitych, lwach napadajacych
stada czy poréwnaniu Odysa i Diomedesa do lwéw idacych przez trupy®. Nie
$wiadczy to, naturalnie, iz poréwnania do Iwa powstaly wylacznie pod wptywem

72 JI. XVIII 318.

8 British Museum, nr muzealny 1868,0110.371, Korynt, VI w. p.n.e. Lwice w sztuce greckiej majg
tez czesto cztery piersi umieszczone wzdluz calego podbrzusza. Ttumacze eposéw czesto przekladajg
homerowe Aig jiyévelog w odniesieniu do lwicy jako ,,brodaty’, a w wersach, w ktorych kontekst wska-
zuje na samca, jako ,,z piekng grzywg”. Jednak na podstawie materialu ikonograficznego epoki nalezy
raczej rozumie¢ ten przymiotnik jako ,,z piekng grzywg” takze w odniesieniu do samicy.

81 J.K. Anderson, op. cit., s. 6 i n.

82 The young of the lions grew up in countless numbers [...] They became fierce and terrible
through their devouring of flocks, herds and people. With their roaring the hills resounded, the
beasts of the plains are terrified. They keep bringing down the cattle of the plain, they keep shedding
the blood of men. As if the plague had broken loose, there were heaped up in the corpses of dead
men, cattle and sheep. The shepherds are in mourning day and night. Of the deeds of these lions
they told me. In the course of my march [...] their lairs I broke up”. R. D. Barnett, Sculptures from the
North Palace of Ashurbanipal at Nineveh (668-627 BC), London 1976, s. 13.

8 JI X 295-298.
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bliskowschodnim (cho¢ wskazuje na silne wptywy tamtejszych kultur), lecz tak-
ze o problemie, jaki lwy stanowity dla ludnosci tamtych wiekéw, wspdélnym dla
réznych kultur. Mozna je wrecz poréwnac do szkodnikéw. Sztuka obszaru Me-
zopotamii przedstawia sceny, w ktérych lew atakuje jakie$ zwierze. Najczesciej,
podobnie jak w sztuce greckiej, sa to byki, czesto pojawiaja sie rowniez kozy
i woty, lecz wizerunki te nie przypominajg tych zachowanych w sztuce greckiej™.
W zwigzku z zagrozeniem, jakie stanowil dla hodowli i ludnosci obszaru Mezo-
potamii, w sztuce pojawiali si¢ takze nadzy herosi z wtdcznia skonfrontowani
z drapieznikiem®. Nie ma jednak w tych dzietach, tak waznego dla poréwnan
Iliady i malarstwa wazowego, motywu konfrontacji dzika z lwem. Dziki wyste-
powaly, oczywidcie, na terenach Mezopotamii — zamieszkiwaly w poblizu rzek
oraz w gestych, gorskich lasach i stanowily naturalne pozywienie dla Iwow. Takze
na terenach wspolczesnej Turcji dzik oraz lew zyly w tego typu siedliskach, a ich
opisy pojawiaja si¢ czesto wlasnie w pordwnaniach Iliady®. Powodem jest wiec
prawdopodobnie zaliczenie dzika (wraz z udomowiong $winig) do zwierzat nie-
czystych w wielu kulturach bliskowschodnich®, podczas gdy w kulturze greckiej
byl on zwierzeciem heroicznym. Ciekawe jest rdwniez samo postrzeganie lwa
przez Grekoéw i ich sasiadow. W tekstach hebrajskich i babilonskich lew jawi sie
jako sita destrukcyjna, sprowadzajaca cierpienie i klgske. Funkcjonowala nawet
metafora ,,nikczemny niczym lew”, a zwierze kojarzone bylo z niszczycielskimi
béstwami i wrogiem?®. Obraz ten jest diametralnie rézny od meznego Iwa u Ho-
mera stuzacego jako metafora dla herosow.

W piesniach oraz w sztuce greckiej brakuje jedynie kréla wyruszajacego, aby
ocali¢ podwladnych przed bestig. Nieobecno$¢ wladcy u Homera nie powinna
jednak dziwi¢. Wyobrazmy sobie poréwnanie herosa do lwa, ktérego przeciwni-
kiem mialby by¢ krdl, a nie pasterze lub mysliwi. Akcent zostaltby wowczas prze-
niesiony, i 6w lew-heros nie stanowilby punktu centralnego poréwnania, a i sama
warto$¢ poréwnania wojownika do symbolu mestwa i walecznosci stracitaby swo-
je znaczenie, gdyz tak jak zostalo to wyraznie ukazane w stowach Aszurbanipala
- to wladca miat okaza¢ sie dzielniejszy, waleczniejszy i potezniejszy. Tymczasem
w homeryckich poréwnaniach, lew, nawet gdy polegnie z reki ludzi, to jest to

8 S.von Hofsten, op. cit., s. 37, doglebnie analizuje motyw ,,duzy kot-ofiara” w sztuce greckiej
i probuje odkry¢ jego pochodzenie, rozwazajac Zzrodta mykenskie, bliskowschodnie i syro-fenic-
kie (z ktérymi dostrzega najblizsze pokrewienstwo zwlaszcza w zestawieniu lew-byk). Zdaniem
Hofstena artysci greccy epoki archaicznej nie mogli tworzy¢ podobnych przedstawien z autopsji.

8 B.A. Strawn, What is stronger than a lion? Leonine image and metaphor in the Hebrew Bible
and the ancient Near East, Fribourg 2005, s. 134 i n.

8 M. Alden, op. cit., s. 336.

8 E.Firouz, The complete fauna of Iran, London 2005, s. 65. A. Caubet, Animals in Syro-Palestinian
Art: 211-234, [w:] A history of the animal world in the ancient Near East, red. B.]. Collins, Leiden 2002,
s. 222.

8 B.A. Strawn, op. cit., s. 150 i n. Rownolegle z takim wizerunkiem lwa, w kulturach blisko-
wschodnich rozwinat si¢ takze obraz Iwa — wladcy (s. 153).
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efektem raczej ich szczg$cia niz przewagi. Cho¢ wersy Iliady i Odysei ukazuja dos¢
kompleksowy obraz zycia ludzi w owej epoce, oczywistym jest, iz nie jest to obraz
pelny, zwlaszcza w przypadku poréwnan. Poeta odpowiednio dobierat i ksztalto-
wal te obrazy na potrzeby fabuly — aby uwypukli¢ jej akcje czy tez oderwac na
chwile stuchaczy od jej gtéwnego nurtu. Racje ma R. Lane Fox piszac, iz obraz Iwa
w wersach Iliady i Odysei przywotuje sposéb, w jaki polowata arystokracja grecka
w okresie archaicznym®. Nie przypominaja one polowan asyryjskich uwiecznio-
nych na palacowych reliefach, a raczej mykenskie reprezentacje tego wydarzenia.
Grupa wojownikéw wyrusza przeciw lwu uzbrojona we wldcznie i tarcze™, a nie-
odlacznymi towarzyszami tych wypraw byty psy. Ekwipunek wylacznie w postaci
wldczni posiadajg mlodziency polujacy na lwa ukazani na olpe Malarza Chigi®
(il. 1). Z kolei na mykenskim nozu mysliwi wyposazeni we wiocznie i tarcze (cho¢
pojawia sie tez tuk) $cieraja si¢ z dwoma drapieznikami, z ktérych jeden rzuca sig
na ludzi, a drugi ucieka®.

II. 1. Waza Malaza Chigi, Rzym, Villa Giulia, 640 r. p.n.e. Rysunek: Karol Mozdzioch

Nieprawda sa takze zarzuty kierowane przez niektérych badaczy, jakoby Ho-
mer nigdy lwa nie widziat i znal go jedynie z tradycji®, poniewaz nie opisal jego

8 R. Lane Fox, Ancient hunting: from Homer to Polybios (t. 119), [w:] G. Shipley, J. B. Salmon, Hu-
man landscapes in classical antiquity environment and culture, London 1996, s. 129.

% Zob. sztylet ze sceng polowania na Iwa, Mykeny gréb IV, krag A, L. Schofield, The Mycenaeans,
Los Angeles 2007, s. 44. Jednak w opisach Homera brakuje innej broni - takiej jak tuk, czy sztylet.

8 Rzym, Villa Giulia, 640 r. p.n.e. Niektérzy badacze sadza, ze wzorem dla tego polowania
byly polowania asyryjskie (J. M. Hurwit, Reading the Chigi Vase, Hesperia, 71, 2002: 11 przypis 37),
jednak scena Malarza Chigi nie wykazuje podobienistw ze sztukg wschodnia, ani pod wzgledem
ikonograficznym, ani tez sposobem polowania na lwa.

%2 XVIw. p.n.e., krag A, Mykeny.

% S. West, A Commentary on Homers Odyssey, Oxford 1988, s. 213, Od. IV 335-40.
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poteznego ryku®’. Lew Homera wcale nie jest niemy. Skowycze jego mezne ser-
ce (otével dAxipov fTop*), a w pordwnaniu Achillesa do lwicy, ktorej dziecko
zostalo porwane, styszymy jek i zawodzenie matki (¢€fpyxe yoolo, otevdywv)®.
Wyraznie i gto$no ryczy lew w ksiedze XVI:

II. XVI 486-489

BeBpuxwg kOVIOG Sedpaypévog aipatoéoong.
note Tadpov Emepve Aéwv ayéAnet peteAbwv
aiBwva peydBopov év eilmodeoot Poeooat,
MOAETO Te oTEVAXWY VIO YapenAfjot AéovTog,

zwalit sie tak i Sarpedon pod woz i konskie kopyta,

jeczac bolesnie i drapigc kurzawe krwig ubroczona.

Niby lew, ktory wérdd stada cigzko wlokacych sie wolow

porwie buhaja pelnego ognia o duszy wyniostej,

z jekiem bolesnym ten ginie paszczeka Iwa rozszarpany. (ttum. K. Jezewska)

Kluczowym stowem jest tu PePpuvxwg, ktore, jak podaje Hesychiusz
(BpvxnoacBa), oznacza wiasnie ryk Iwa. Ryk atakujacego napastnika jest dopet-
niony jekiem rozszarpywanej ofiary (otevdywv). Podobny zabieg zostal zastoso-
wany w opisie tarczy Achillesa, gdy dwa Iwy atakuja woly idace w stadzie. Sg one
okreslone mianem opepdaléog. Naturalnie, przymiotnik oznacza co$ przerazaja-
cego z wygladu, lecz czgsto odnosi si¢ takze do przerazliwego dzwigku.

II. XVIII 579-581

opepdaléw O¢ Aéovte 8’ év mpwtnot Bodeoot
Tabpov ¢phyunlov exEtny- O 0 Hakpd HEHVKDG
E\keto- TOV O¢ kUveg petekiabov NS ailnot.

Wtem lwy straszliwe wypadly dwa i z idacych na przedzie
woldw ryczacych jednego porwaly. Zaryczal bole$nie,
kiedy go wlokly. Psy za nim rzucily si¢ i pasterze. (thum. K. Jezewska)

% Wedlug Stanforda (W.B. Stanford, The Odyssey of Homer, London 1947: Od. IV 335 i nn.)
lew Homera milczy, a zwierze otrzymuje glos dopiero w Hymnie do Afrodyty (159) poprzez epitet
BapveBoyyol. Zob. tez S. Lonsdale, op. cit., s. 44 i n., ktory probuje znalez¢ uzasadnienie dla mil-
czenia lwa w ciszy nocy, podczas ktdrej poluje, i w jego ztodziejskiej naturze. J. K. Anderson (op. cit.,
s. 21in.) przytacza argumenty tejze dyskusji. Pisze on takze, iz lew w eposach homeryckich jest efek-
tem wplywow orientalnych na sztuke i literature owej epoki, lecz nie mozna wykluczy¢, ze wplywy
te pofaczyly si¢ z rdzennym lwem greckim. Anderson sadzi takze, ze milczenie lwa w eposach nie
moze stanowi¢ argumentu dla tezy, iz Homer i Grecy lwa znali jedynie z opowiesci.

> JI. XX 169, S. Lonsdale, op. cit., s. 45, M. W. Edwards, op. cit., s. 310, wersy 168-9.

% ]I XVIII 316, 318, 323. Zob. tez M. W. Edwards, op. cit., s. 36 przyp. 43, s. 184 (wersy 318-
22). Wersy te poréwnywane sg do zalu Gilgamesza po stracie Enkidu i wedlug S. West zostaly za-
czerpniete z sumeryjskiego eposu, S. West, A Commentary on Homer’s Odyssey. Oxford 1988, s. 171,
z czym nie zgadza si¢ Edwards (M. W. Edwards, op. cit., s. 184, wersy 318-22).
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Poeta ozywia stowem wykuta ze zlota i cyny scene¢, wprowadzajac do niej ruch
i dzwigk. Rozpoczyna od wybiegajacych na Iake ryczacych wotdéw (poxnbu®®). Jak
zauwazyl Edwards, onomatopeiczny rdzen pdk czgsto pojawia sie w obu eposach.
Tu oznacza ryk woldw, czesto tez pojawia si¢ tez, aby odzwierciedli¢ dzwigk wyda-
wany przez uderzang widcznig tarcze®. Z pewnoscig jest to wiec aluzja do samej
tarczy — choc stuchacz zostaje przeniesiony w inng rzeczywistos¢, wystarczy jedno
stowo, by mu przypomnie¢, co jest rzeczywistym tematem opowiesci. Kilka werséw
dalej jeden z bykéw znowu ryczy (tadpov épdyunlov®) porywany przez lwy. Przy-
miotnik jest istotny dla konstrukeji, gdyz zapowiada kolejne ,,ryczace” stowo w tym
samym wersie pepvkwg'®. Scena konczy sie obrazem szczekajacych na Iwy psow
(OAdkteov'™), cala jest wigc przepetniona dzwiekiem, rycza woly, szczekaja psy. Stad
tez dziwne by bylo, gdyby Iwy pozostaly nieme'®”. Nie bez znaczenia jest takze wers
ksiegi kolejnej, gdy Achilles, niejednokrotnie poréwnywany w wersach Iliady do Iwa,
po raz pierwszy uzywa w boju swej tarczy wydajac przerazliwy krzyk (opepSaléa
idxwv'®). Oczywiscie, interpretacja opepSaléog jako dzwieku, a nie wygladu, w tym
wersie nie moze by¢ catkowicie jednoznaczna, jednak jest podparta kontekstem.

Poréwnania do Iwa pojawiaja si¢ w chwilach nasyconych bardzo silnymi emo-
cjami. Homer wnikajac w psychike lwa w réznych sytuacjach przedstawia odbior-
cy w bardzo plastyczny sposéb glebokie odczucia wojownikéw. Nie kazdy jednak
jest godzien, aby by¢ poréwnanym do lwa. Zastuguja na to tylko najdzielniejsi.
Tak wiec najwigcej Iwich poréwnan, bo az pie¢, nalezy do Menelaosa i Diome-
desa, kilkakrotnie poréwnani do Iwa zostali takze Achilles'™, Ajas, Patrokles,
Agamemnon, Automedon, a jednokrotnie blizniacy Kreton i Orsiloch. Wszyscy
wymienieni walczyli po stronie Achajow, ktérzy jako grupa zostali trzykrotnie
poréwnani do Iwéw. Sposréd Trojan jedynie Hektor oraz Sarpedon zastuzyli na
to pordwnanie, a Trojanie jako grupa jedynie raz otrzymali miano Iwéw'®. Dys-
proporcja ta wyraznie wskazuje, ktora strona jest dzielniejsza i ktéra ma wigksze
szanse na wygrang. Nie tylko mezczyzni zostali poréwnani do Iwa. W Iliadzie
Apollon okresla tym mianem Artemide'®, co w kontekscie jego stéw odnosi sie

7 JI. XVIII 575.

% JI. XX 260, M. W. Edwards, op. cit., s. 226 v. 573-6.

% JI. XVIII 580.

10 M. W. Edwards, op. cit., s. 227 v. 579-80.

10171 XVIII 586.

102 Ryk lwéw w trakcie polowania jest dla badaczy tych stworzen sprawa dyskusyjna. Roosevelt
i Heller sadzg, iz moga one celowo wprowadzi¢ stado w poploch rykiem (T. Roosevelt, E. Heller,
Life-histories of African game animals, t. 1, London 1914, s. 168-169), jednak nie jest to potwier-
dzone przez innych naukowcéw (G. B. Schaller, The Serengeti lion; a study of predator-prey relations.
Chicago 1972, s. 109).

103 1. XIX 41, zob. ]. Heath, The talking Greeks: speech, animals, and the other in Homer, Aeschy-
lus, and Plato, Cambridge 2005, s. 126.

10471 XT 11-127, XTIV 572, XVIII 318, XX 165-172, XXIV 35.

105 Zob. G.E. Markoe, op. cit., ktory sporzadzil zestawienie Iwich poréwnan w eposach Homera.

10671 XXT 483.
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do morderczej i okrutnej natury zwierzecia. Natomiast w Odysei to Penelopa staje
sie Iwem osaczonym przez mysliwych'”. W tym wypadku jest to okreslenie raczej
pozytywne, gdyz wraz z nim nasuwaja si¢ lwie cechy takie jak odwaga'®. Ogrom-
na jest roznica miedzy liczba poréwnan w ksiegach Iliady i Odysei. W poemacie
o wojnie trojanskiej Iwie metafory przewazaja ponad wszystkimi pozostatymi po-
réwnaniami. Natomiast w opowiesci o powrocie Odysa jest ich zaledwie siedem.
Nie jest to zaskakujace, gdyz jak juz bylo wspomniane powyzej, Iwie metafory
stuza przede wszystkim uwypukleniu obrazu wojny. W Odysei, tak przeciez réz-
nej od Iliady, nie ma wiec powodéw aby tego typu poréwnania umieszczac'®.

Obraz lwa w eposach Homera uksztaltowany jest na podstawie obserwacji
codziennego zycia prostych ludzi. W wiekszo$ci poréwnan pojawia si¢ widziany
ich oczami: jako niebezpieczny wrog, z ktérym tocza nieustajaca wojne. Homer
jednak nie ogranicza si¢ wylacznie do jednej perspektywy. Wnika w psychike lwa,
obrazuje jego stany emocjonalne w konkretnych sytuacjach. Emocje, ktdre szar-
gaja Ilwem, s tak naprawde odczuciami wojownika, poeta przenosi je z obrazu
bohatera do obrazu zwierzecia. Dzigki temu lew staje si¢ postacia z krwi i kosci,
a obraz wojownika dzigki poréwnaniu - pelniejszy. Homer odpowiednio ksztal-
tuje i modeluje wizerunek Iwa, tak by idealnie odzwierciedlal obraz, jaki w da-
nym momencie akcji poeta chciat ukaza¢ stuchaczom. Nie méwi wszystkiego,
lecz to, co jest mu potrzebne dla ksztaltowania opowiesci. Obrazy te pokazuja
takze, iz drapieznik nie byl zupelnie obcy poecie, cho¢ watpliwe, by stykat si¢ on
z lwem w codziennej egzystencji. Na ksztaltowanie obrazu Iwa w Iliadzie i Odysei
z pewnoscig miala tez wplyw tradycja literacka kultur bliskowschodnich, a takze
kultura mykenska, jednak nie powinni$émy przecenia¢ tych wplywéw. Obraz lwa
u Homera jest bowiem obrazem lwa jego epoki.

Niniejszy artykul zostal zrealizowany w ramach projektu ,,The Eastern Mediterranean from the
4™ ¢. BC until late antiquity” realizowanego w ramach programu Miedzynarodowe Projekty Dok-

toranckie Fundacji na rzecz Nauki Polskiej, wspotfinansowanego przez Unie Europejska z Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.
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198 Celem tego poréwnania jest takze podkreslenie jednosci pomiedzy wierng krolowq i jej mezem.
Istotny jest takze fakt, iz historia o osaczonym lwie, do ktorego Penelopa jest poréwnana, nie jest zakon-
czona. Oznacza to wiec, ze lew moze jeszcze zdoby¢ przewage nad przeciwnikami, ze to on ich pokona,
A.J. Podlecki, Some Odyssean Similes, ,,Greece and Rome (Second Series)” 18, 1971, s. 84.

1 Co ciekawe, w Iliadzie Odys jest poréwnany do lwa wylacznie raz, po tym jak wraz z Dio-
medesem modlil sie do Ateny (II. X 295-298). Dopiero podczas swojej wedréwki powrotnej otrzy-
muje owo okreslenie cztery razy (Od. IX 291-293).
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A LION WHICH DOES NOT CRY? THE IMAGE OF THE LION IN HOMER.
Abstract:

The article is devoted to the presentation of the image of the lion in the Homeric epics. The
paper does not profess to create a study of the Homeric metaphor or comparisons related to lions,
but rather it is geared towards those interested in fauna in the ancient world. It aims to produce
a complete picture of the lion in Homer: what it looks like, how people see it, what habits it has. The
article will also aim to answer the question whether the lion of Homer’s times, which we meet in
his epics, was indeed a part of everyday life for Greek people, or whether it was actually a creation
adapted from the Near Eastern or Mycenean tradition.

Key words:  epic, Homer, Iliad, Odyssey, lion.



